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D Zabalené Príslušenstvo
Skontrolujte prosím balenie a príslušenstvo, keď dostanete 
položku do rúk.
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� Postup Inštalácie

5.1 Použite skrutkovač na odstránenie skrutky na pozícii mechanického 
zamykania, pozrite sa na obrázok nižšie (Obr.1):

Obr.1 
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5.2 Vložte vložku do existujúceho zámku a upevnite ju dlhou skrutkou, 
pozrite sa na obrázok nižšie (Obr.2):
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Obr.2 
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5.3 Použite skrutkovač na utiahnutie skrutky na pozícii mechanického 
zamykania, pozrite sa na obrázok nižšie (Obr.3):
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5.4 Odstráňte kryt čítačky pomocou magnetu alebo prísavky (zahrnuté v 
našom príslušenstve), nainštalujte batérie typu CR123A alkalické, pozrite sa 
na obrázok nižšie (Obr.4):

Obr.4 
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Manuálna Kľúčová Dierka
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Všimnite si, ako po vložení kľúča do 
kľúčovej dierky a otočení po smere 
hodinových ručičiek je potrebné otočiť 
čítačku na odomknutie dverí, nie používať 
kľúč na priame odomknutie dverí.
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5.5. Prosím, otestujte svoj odtlačok prsta v továrenskom nastavení; 
akýkoľvek odtlačok prsta odomkne zámok dverí, pozrite sa na obrázok 
nižšie (Obr.5):

Obr.5 
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5.6 Po nakonfigurovaní zámku pomocou aplikácie Tuya Smart (pozri časť 6) 
prosím otestujte zámok s použitím karty.

Všimnite si, že karta alebo odtlačok prsta môžu byť registrované len 
prostredníctvom aplikácie Tuya Smart, preto je dôležité nainštalovať 
túto aplikáciu do vášho mobilného telefónu pred začatím 
každodenného používania.
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6.  Nastavenia Aplikácie Tuya
Stiahnite si aplikáciu Tuya Smart alebo Smart Life v Apple Store alebo 
Google Play. Môžete tiež naskenovať QR kód nižšie a aplikáciu 
stiahnuť priamo.

6.1 Prosím, zaregistrujte si účet pomocou vášho e-mailu alebo mobilného čísla.

6.1.1 Registrácia 

Enter Verification Code 
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6.1.3 Zadajte kód, ktorý 
bol poslaný na Váš mail
alebo mobil

Register 

Brazil 

test@abcd.com 

Get Venf1cat1on Code 
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6.1.2 Zadajte mobil alebo email 
a získajte verifikačný kód

Set Password 

Done 

6.1.4 Nastavte si meno a heslo 
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6.2 Inteligentná Konfigurácia
Spustite aplikáciu Tuya Smart a kliknite na 'Add Device/Pridať zariadenie' 
v pravom hornom rohu pre automatické skenovanie: 

My Horne .. 

Enjoy a cozv lifa 
with ambient 
lndlcators and ... 

(;) Add Device 

� Create Scene 

AII Devices Master Bedroom Liv, · ·• 

_ Smart Cylinder 

E Cylinder 

- Smart BLE Lock 2 

KeyBox 

Krok 1

Pridať zariadenie

Add Device 

Searcnlngfor r>eorby aavlceo. �•�1 ou.-.1<>u1a • .-c. 
M,antorA<1f>lliring"""1• 

Disoovering devices ... 
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Add Manually 

SmallHcrne 
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Kitc�en 
Appliaoce, 
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� llealth 

Krok 2

Aktivujte zámok
a kliknite na 
'Add/Pridať'

Added. 

'"9 Smart Cylinder / 

Dovu:oilddodsuccossfuli)' 

Krok 3

Hotovo

Done 

6.3 Popis Funkcie
Na rozhraní aplikácie Tuya Smart môžete vidieť funkcie pre inteligentné 
zámky, ako sú členovia, záznamy o odomykaní, nastavenia a ďalšie.
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6.4 Pridanie Odtlačku Používateľa
V nastaveniach aplikácie Tuya Smart môžete kliknúť na správu 
odtlačkov prstov a pridať odtlačok prsta.

15:03.., 

Fingerprint Management + 

Jo Je,pririt records 

Add Fingerprint 

Krok l: 
Kliknite na 'Add Fingerprint/
Pridanie Odtlačku'

Cancel Add Fingerprint 

How to Capture Fingerprint 
Firs c s\ructi �\ 1 pr 
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,oitionforrnor< a115s , 

í 

Start Captunng 

Krok  3: 

Začnite snímať

15:03.., 

Fingerprint Management 

Select User 

Acm· strators 
:tt 
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Cancel 

Jason 

1342 
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Krok 2:

Vyberte 'User/Používateľa'

A.dd Flngerprlnt 
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Krok 4: 
Opakujte 5x a hotovo 
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6.5 Pridanie Karty Používateľa
V nastaveniach aplikácie Tuya Smart môžete kliknúť na správu kariet a pridať 
kartu.

Card Management + 

Ste p l: 
Kliknite na 'Add Card/
Pridať Kartu'

15:25-1 

Gard Management 

Select User 

Jason 

lfo en elve.or 
,11, et, 

Krok 2: 
Vyberte 

'User/Používateľa'

6.7 Inteligentné Prepojenie a Nastavenia 

Cancel Add Card 

How to Capture Card 

LJ 

StartCapturmg 

Krok  3: 
Kliknite na 'Card/Kartu' 
a začnite na indukčnej
oblasti zámku

V nastaveniach môžete kliknúť na inteligentné prepojenie pre viac scén 
a ďalšie možnosti podľa podmienok používania.

11:16-1 

Settings 

Smartlinkage 

RemoteUnlocking C) 

automatic lockswitch 
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6.8 Režim Priechodu
V nastaveniach aplikácie Tuya Smart môžete zaškrtnúť 'automatick lock switch/
automatické zamykanie'. V tomto nastavení bude zámok vždy otvorený, a môžete 
stlačiť akýkoľvek platný odtlačok prsta na zrušenie tohto režimu priechodu.

'iff,I! □ 

Smart Linkage 

Remote Unlocking 

automatic lock switch 

7. Resetovanie zámku

C) 

C) 

V nastaveniach aplikácie Tuya Smart môžete kliknúť na 'Remove Device/
Odstrániť zariadenie', aby ste resetovali zámok na továrenské nastavenia. Po 
resetovaní bude možné odomknúť zámok akýmkoľvek odtlačkom prsta.

- Smart Cylinder L 

Device lnformation 

Tap-to-Run and Automation 

Others 

Shr Are you sure you want to disconnect 
this device and wipe data? 

Cr{ The device will be rernoved from the 

FA 

device list and reset to factory settings 

All related data will be wiped 

Cancel Con firm 
Ado.____�--- - --

Device Update No updates available 

Remove Device 
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8. Obchodné a Servisné Podmienky
• Pred použitím si prosím dôkladne prečítajte manuál!
• Obmedzená 1-ročná záruka na elektronické súčiastky, obmedzená doživotná 

záruka na mechanické a povrchové spracovanie
• Tento produkt D1 prichádza s 1-ročnou obmedzenou zárukou na elektronické 

súčiastky a obmedzenou doživotnou zárukou na mechanické a povrchové 
spracovanie proti defektom v materiáloch a spracovaní pri normálnom 
používaní pre pôvodného rezidenčného používateľa. Dôkaz o kúpe a 
vlastníctve je potrebný na účinnosť záruky.

• Ak máte akúkoľvek chybu alebo otázky v našom manuáli alebo obchodných 
podmienkach, prosím, neváhajte nás kontaktovať.

• Za nesprávnu obsluhu alebo inštaláciu používateľa nenesieme zodpovednosť.
• Za škody spôsobené ľudským faktorom alebo nevyhnutnými dôvodmi 

nezodpovedáme za straty alebo bezplatnú údržbu; prosím, skontrolujte naše 
podmienky popredajného servisu.

• Nerozoberajte zámok, ak nie ste technik; ak je to potrebné, vykonávajte 
operácie pod vedením technika.

• Poznámka: Môže dôjsť k drobným rozdielom medzi obrázkami produktu a 
skutočným produktom; prosím, riaďte sa naším skutočným produktom.
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